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1. DESCRICAO

0 Anasol ¢ um termostato diferencial para aquecimento solar com dois sensores e uma saida que
atua no controle da bomba de circulagdo de &gua. O controlador possui também fungdes de protegéo
que evitam o superaquecimento e o congelamento da agua no coletor solar.

Também pode ser configurado como termostato digital com légica de controle para aquecimento ou
refrigeracao.

Ainterface empregada permite apresentar de forma simples as informages do SAS, tais como: estado
das saidas (diferencial ou termostato), modo de acionamento (automatico, manual ou desligado) e
temperatura dos sensores.

2. APLICACOES

-Aquecimento solar para piscina ou reservatério térmico;
-Aquecedores de &gua;
-Arcondicionado;

3. ESPECIFICACOES TECNICAS

Anasol 115Vac: 115Vac +10% (50/60Hz)
Anasol 230Vac: 230Vac +10% (50/60Hz)

0a50°C

Alimentagao

Temperatura de operagao

Umidade de operagao 10 a 90% UR (sem condensag&o)

Sensor T1: Coletor Solar - Sensor SB59,
cabo branco, 1m

Sensor T2: Reservatorio Térmico -
Sensor SB19 cabo cinza, 2,5m

Sensor T1: -20 a 200°C
Sensor T2: -20 a 105°C

Sensores

Temperatura de controle

0,1°C entre -10 e 100°C e 1°C no
restante da faixa

Saida de relé, max. 1HP em 220Vca
(2HP em 127Vca)

ou 16A, resisténcia de 3500W em 220Vca
(1750W em 127Vca)

77 x39 x 97mm

Resolugédo

Saida de controle

Dimensdes do produto

4. INDICACAO E TELA

4.1 APRESENTACAO

Modo de operagao Indica Modo
da bomba manual de controle diferencial
Indica Modo

de controle termostato

Modo de operagéo
da bomba automatico- - - - ----- - :

ANASQLU
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4.2 INDICAGOES

- Modo de operag&o da bomba automatico.

- Modo de operagédo da bomba manual.
Obs.: Ambos desligados - OFF: Modo de operagdo da bomba desligado.

(@) - Saida ligada - Modo de controle diferencial.
- Saida ligada - Modo de controle por termostato (aquecimento ou refrigeragéo).

4.3 MAPA DE TECLAS

O controlador dispde de acessos facilitados aos recursos pertinentes ao usuario. O modo de operagéo
do controlador ¢ definida através do parametro - Modo de Operagéo. Segue tabela com
descrigdo.

4.3.1MODO DIFERENCIAL (AQUECIMENTO SOLAR):
(1)) - Toque curto: alteramodo da bomba (AUT-MAN-OFF).

- Toque curto: visualiza, por um breve momento, tempo restante (em minutos) do temporizador
domodo manual.

- Toque curto: altera a exibicao da temperatura (T1-T2-DIF). Apés 10 minutos, volta a indicagao
preferencial.

-Toque curto: ajuste da temperatura de aquecimento da piscina / reservatorio.
- Toque longo (4 segundos): acesso as configuragdes avangadas.
4.3.2MODO TERMOSTATO:

@ - Toque curto: alteramodo da saida (MAN-OFF).

(I\D - Toque longo (4 segundos): altera modo da saida (AUT-OFF).

Obs.: No caso de modo automatico: toque curto em @D ativa saida considerando parametros
configurados.

- Toque curto: visualiza, por um breve momento, tempo restante (em minutos) do temporizador
domodo manual.

- Toque curto: ajuste de temperatura do termostato.

- Toque longo (4 segundos): acesso as configuragdes avangadas.

5. OPERACOES PARA USUARIO

5.1 TEMPERATURA DE AQUECIMENTO DA PISCINA /
RESERVATORIO (SENSOR T2) OU TERMOSTATO (SENSOR T1)
Define a temperatura (SP) de conforto da piscina ou reservatério térmico (T2). Ao
atingir esta temperatura, a bomba de circulagado de agua é desligada, evitando
desconforto térmico. No modo termostato, define a temperatura de operagao do
termostato (T1).

Para ajustar este parametro d& um toque na tecla @&, Utilize as teclas @ ou & para
ajustar o valor. Para confirmar dé um toque curto na tecla e o0 valor sera salvo na
meméria do controlador. Este pardmetro pode ser ajustado entre os valores definidos na
configuragdo avangada -valorminimoe -valor maximo.

5.2 MODO DE FUNCIONAMENTO DA BOMBA D’AGUA
=

A partir da tecla @D ¢ possivel alterar o modo de funcionamento da bomba d'agua. A bomba de
circulagdo de agua entre o coletor solar e o reservatério térmico pode operar em trés modos distintos:

€

AUT = Bomba de circulagdo em modo
Toque curto

automatico operando conforme configuragéo
dos parametros.

l MAN = Bomba de circulagéo ligada
Atengdo: Neste modo a bomba é mantida ligada,
ignorando as fungdes de protegéo (exceto prote¢do
contra choque térmico).

OFF = Bomba de circulagdo sempre
desligada.

Obs.": Quando selecionado o modo MAN (MANUAL), o modo do funcionamento da bomba permanece
neste estado pelo periodo definido na fungéo - Tempo maximo da saida ligada em modo
manual.Apés, o controlador assume o modoAUT (AUTOMATICO).

Obs.% Este modo de funcionamento esta disponivel quando ajustado = diF (Modo Diferencial
Aquecimento Solar).



5.3 MODO DE FUNCIONAMENTO DO TERMOSTATO
= ou

Apartir da tecla @) é possivel alterar o modo de funcionamento da saida do termostato. O termostato
pode operar em trés modos distintos:

¥

t m -m MAN = Termostato em modo manual

Toque curto l
-- OFF = Saida do termostato sempre desligada
1

¥
AUT = Termostato em modo automatico operando
t @ - conforme temperatura do sensor
Toque longo l
-- OFF = Bomba de circulagdo sempre desligada
L 1

4 segundos

Em modo automético, ativa a saida quando a
t @ - temperatura estiver abaixo da temperatura
Toque curto desejada.

Obs.": Quando selecionado o modo MAN (MANUAL), o modo do funcionamento do termostato
permanece neste estado pelo periodo definido na fungdo - Tempo méximo da saida ligada em
modo manual. Apés, o controlador assume o modo OFF (DESLIGADO).

Obs.% Este modo de funcionamento esta disponivel quando ajustado - (Modo
Termostato Aquecimento) ou [F - (Modo Termostato Refrigeragéo).

6. OPERAGOES AVANGADAS PARA O INSTALADOR
(USO TECNICO)

6.1 ALTERAGAO DOS PARAMETROS DO CONTROLADOR

Acesse 0 menu de configuragdes pressionando a tecla por 4 segundos até aparecer ,que
corresponde ao primeiro item da lista de funges. Utilize as teclas @3 ou & para selecionar a
fungo desejada. Com um toque curto na tecla @@ é possivel editar seu valor. Utilize as teclas @3 ou
& para alterar o valor, e quando pronto dé um toque curto na tecla para memorizar o valor
configurado e retornar ao menu de fungées. Para sair do menu e retornar a operagdo normal (indicagao
de temperatura) pressione a tecla (toque longo) até aparecer [- - -].

6.2 TABELA DE PARAMETROS

FUN DESCRIGAO MiN MAX UNID  PADR
FO 1 Diferencial (T1-T2) paraligarabomba 1.0 40.0 °C 8.0
Fi2]  Diferencial (T1-T2) para desligar abomba 1.0 40.0 °C 4.0

|

73 Temperatura de anticongelamento (T1) para

ligarabomba Off (-19)  10.0 © 8.0

Temperatura de superaquecimento (T1) para

£ desligarabomba 0.0 200 c 9.0

Fung&o tubo a vacuo OFF tUb - OFF

FOB] Mododeoperagdo d IF -EF - diF

Histerese do controle de temperatura 0.1 20.0 °C 1.0

FOd]  Tempomaximo de saidaligada em modo manual Off (0) 720 min. 360
- Valor minimo permitido para configurar a o

s temperatura desejada (SP) =200 O c 220
. Valor maximo permitido para configurar a o

temperatura desejada (SP) F09 105 c 105
— Deslocamento da indicagéo do sensor T1 o

F (offse) -20.0 20.0 C 0.0
. Deslocamento da indicagdo do sensor T2 o

FiZ (offset) -20.0 20.0 C 0.0

6.3 DESCRIGAO DOS PARAMETROS

F01 - Diferencial (T1-T2) para ligar abomba:

Permite configurar a diferenca de temperatura entre o coletor solar e a piscina / reservatorio térmico
para acionar a bomba de circulagdo. A medida que os coletores solares recebem energia, a
temperatura no sensor T1 aumenta e quando esta temperatura estiver a um determinado valor acima
da temperatura do sensor T2, a bomba ¢ ligada e circula a &gua aquecida, armazenando-a na piscina /
reservatorio.

F02 - Diferencial (T1-T2) para desligar abomba:

Permite configurar a diferenca de temperatura entre o coletor solar e o reservatério térmico para
desligar a bomba de circulagdo. Com a bomba ligada, a diferenga de temperatura entre o coletor e o
reservatorio (T1-T2) tende a diminuir. Quando este valor cai a um determinado valor, a bomba é
desligada, parando a circulagéo da agua.

F03- Temperatura de anticongelamento (T1) para ligar abomba:

Quando a temperatura dos coletores (T1) estiver muito baixa (ex. noites de inverno) a bomba é ligada,
em fungao da temperatura ajustada neste pardmetro, para impedir que a &gua congele no coletor solar
e o danifique. Ahisterese deste controle é fixa e definida em 2,0°C. O tempo minimo de bomba ligada é
fixo e definido em 2 minutos, para garantir que a agua passe por todos os coletores. Mesmo que a
temperatura do sensor T1 supere a temperatura de anticongelamento (parametro ), 0
controlador respeita o tempo minimo (fixo). Para desabilitar a fungéo de anticongelamento, desloque o
ajuste para o minimo até que seja exibido OFF.

F04- Temperatura de superaquecimento (T1) para desligar abomba:

Quando a temperatura nos coletores (T1) estiver acima do valor ajustado neste parametro, a bomba é
desligada de modo a impedir que a &gua superaquecida circule pelos canos e os danifique, caso sejam
utilizados canos de PVC, por exemplo. Ahisterese desse controle é fixa e definidaem 2,0°C.

F05- Fungéo tubo avacuo:

 F F]: Fungéo tubo a vacuo desabilitada;
ungao tubo a vacuo para piscina;
: Fung&o tubo a vacuo para banho.

Caso habilitada a fungao , 0 controlador aciona 0 modo tubo a vacuo com parametros
configurados para piscina. Caso habilitada a fungéo , 0 controlador aciona 0 modo tubo a vacuo
com parametros configurados para banho. Estes parametros determinam o periodo e tempo da bomba
ligada, além da temperatura do coletor (T1) minima e do diferencial maximo (T1-T2), correspondente a
protecao contra choque térmico, para ativar a fungéo.

Ha modelos de coletores a tubo a vacuo que ndo permitem a medida direta de temperatura do coletor,
pois ndo dispde de previsdo para sensores de imers&o. Para uma correta medida da temperatura da
agua na saida do coletor, & necessario que ocorra um minimo de fluxo de agua.

Paraisso, o circuito solar deve ativar abomba emintervalos regulares de modo que a 4gua aquecida do
coletor chegue ao sensor T1.

Quando habilitada a fungéo tubo a vacuo, é ativada a protegéo contra choque térmico, que evita ligar a
bomba de circulagéo quando a temperatura do coletor for muito maior que o reservatorio.

Obs.: o controlador prioriza as configuragdes de protecao (superaquecimento), ignorando a fungéo de
tubo a vacuo, quando da ocorréncia destas.

F06 - Modo de operagao:

Permite configurar o modo de operagéo do controlador entre controle diferencial (aquecimento solar) e
termostato para aquecimento ou refrigeragéo. Quando configurado como diferencial, o sensor T1 é
utilizado no coletor e 0 sensor T2 para o reservatorio. Quando configurado como termostato, € utilizado
apenasosensor T1.

:Modo diferencial (aquecimento solar);

Modo termostato aquecimento;

: Modo termostato refrigeracéo.

F07 - Histerese do controle de temperatura:

Permite configurar a temperatura de histerese tanto para o controle diferencial quanto para o modo
termostato. Através desta fungéo pode-se definir um intervalo de temperatura dentro do qual a saida
permanecera desligada.

Por exemplo: Caso ajustado SP=30.0e = 1.0, 0 aquecimento da piscina/reservatério térmico
sera desligado quando a temperatura do sensor T2 atingir 30,0°C, e s6 voltara a ligar para aquecer,
quando a mesma cair abaixo de 29.0°C (30,0- 1,0= 29,0).

F08 - Tempo maximo da saida ligadaem modo manual:

E o tempo que a bomba ou saida do termostato permaneceré ligada em modo manual. Apés este
periodo, o controlador em modo de operacéo diferencial assume o modo AUT (automatico) e em
termostato assume o modo OFF (desligado).

Obs.: No modo de operagéo diferencial, caso este parémetro esteja ajustado como OFF, néo liga a
bomba. No modo de operagéo termostato, caso este pardmetro esteja ajustado como OFF, a saida
aciona até atingir a temperatura desejada (SP), apds este periodo, o controlador assume o modo
OFF(DESLIGADO).

F09 - Valor minimo permitido para configurar atemperatura desejada (SP):

F10 - Valor maximo permitido para configurar atemperatura desejada (SP):

Estes parametros servem como limites inferior e superior de ajuste do pardmetro SP (Temperatura
desejada na piscina/reservatorio térmico ou do termostato). Séo utilizados para fazer um bloqueio do
ajuste da temperatura de modo a restringir uma configuragdo inadequada, por exemplo. Um valor
elevado podera manter a saida do termostato ligada por um longo tempo, aumentando o consumo de
energia.

F11-Deslocamento daindicagao do sensor T1 (offset):

F12-Deslocamento daindicagao do sensor T2 (offset):

Permite compensar eventuais desvios na leitura dos sensores T1 (coletor ou termostato) e T2
(reservatorio), provenientes da troca do sensor ou da alteragéo do comprimento do cabo.

7. SINALIZAGOES

Motivo: Sensor 1 desconectado ou fora da faixa especificada.
Providéncias: Verificar conexdes e funcionamento do sensor.

Motivo: Sensor 1 desconectado ou fora da faixa especificada.
Providéncias: Verificar conexdes e funcionamento do sensor.

Motivo: Temperatura no sensor 1 abaixo da temperatura configurada em [F73].
Protecao anticongelamento

Motivo: Temperatura no sensor 1 acima da temperatura configurada em .
Protecao sobreaquecimento

Providéncias: Entrar em contato com o técnico responsavel pela instalagéo.

Providéncias: Entrar em contato com o técnico responsavel pela instalagéo.
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8.1 FIXACAO POR TRILHO DIN

Parede

Trilho DIN

Parafusos de reforgo
(ndo inclusos)

8.2 FIXAGAO POR PARAFUSOS (SOBREPOR)

8.3 CONEXOES ELETRICAS

8.3.1 Modo Diferencial (Aquecimento solar)

SENSOR

SENSOR

POWER  OUTPUT
230V 16A/1HP

50/60Hz 230Vac

-
L] 2] c

[no

)

Sensor T1
cabo branco

[—
Coletores

Sensor T2
cabo cinza

Piscina / reservatério

8.3.2 Modo Termostato

SENSOR

sl

SENSOR

115 Vac A
ou *
230Vac .
Alimentagao
elétrica
POWER OUTPUT
230V 16A/HP
50/60Hz 230Vac
—

L2 c |No /

Sensor T1
cabo branco

Termostato

Carga
115 Vac

ou
230 Vac
Alimentagéo
elétrica

__Instrumento

Imagens meramente ilustrativas

Parafusos
(ndo inclusos)

Diametro dos furos
4mm

*Verificar alimentagdo
conforme modelo do
produto.

* Verificar alimentagao
conforme modelo do
produto.

IMPORTANTE

Conforme capitulos da norma NBR 5410:

1: Instale protetores contra sobretensdes na alimentagao.

2: Cabos de sensores e de sinais de computador podem estar juntos, porém ndo no mesmo eletroduto
poronde passam alimentag&o elétrica e acionamento de cargas.

3: Instale supressores de transientes (filtros RC) em paralelo as cargas, como forma de aumentar a vida
(til dos relés.

Esquema de ligagéo de supressores em
contatoras

Esquema de ligagéo de supressores em cargas
acionamento direto

Para acionamento direto leve em
consideragao a corrente méaxima
especificada.

A1 e A2 sdo os bornes da
bobina da contatora.

Supressor|
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’ INFORMAGOES AMBIENTAIS

EMBALAGEM:

Os materiais utilizados nas embalagens dos produtos Full Gauge Controls s&o 100% reciclaveis. Procure fazer o descarte
através de agentes recicladores especializados.

PRODUTO:

Os componentes utilizados nos controladores Full Gauge Controls podem ser reciclados e reaproveitados se forem
desmontados por empresas especializadas.

DESCARTE:

Néo queime nem jogue em lixo doméstico os controladores que atingirem o fim de sua vida Util. Observe a legislagao existente
em sua regido com relacdo a destinagéo de residuos eletronicos. Em caso de duvidas entre em contato com a Full Gauge
Controls.

TERMO DE GARANTIA - FULL GAUGE CONTROLS

Os produtos fabricados pela Full Gauge Controls, a partir de maio de 2005, tém prazo de garantia de 02 (dois) anos diretamente
com a fabrica e de 01 (um) ano junto as revendas credenciadas, contados a partir da data da venda consignada que consta na
nota fiscal. Apos esse ano junto as revendas, a garantia continuara sendo executada se o instrumento for enviado diretamente a
Full Gauge Controls. Esse periodo ¢ vélido para o mercado brasileiro. Demais paises possuem garantia de 2 (dois) anos. Os
produtos estdo garantidos em caso de falha de fabricagéo que os torne impréprios ou inadequados as aplicagdes para aos quais
se destinam. A garantia se limita @ manutengéo dos instrumentos fabricados pela Full Gauge Controls, desconsiderando outros
tipos de despesas, como indenizagéo em virtude dos sanos causados em outros equipamentos.
EXCEGOES A GARANTIA

A Garantia ndo cobre despesas de transporte e/ou seguro para o envio dos produtos com indicios de defeito ou mau
funcionamento a Assisténcia Técnica. N&o estdo cobertos, também, os seguintes eventos: desgaste natural das pecas, danos
externos causados por quedas ou acondicionamento inadequado dos produtos.

PERDA DA GARANTIA

O produto perdera a garantia, automaticamente, se:

- N&o forem observadas as instrugdes de utilizagdo e montagem contidas no descritivo técnico e os procedimentos de
instalagdo presentes na Norma NBR5410;

- For submetido a condicdes além dos limites especificados em seu descritivo técnico;

- Sofrer violagdo ou for consertado por pessoa que néo faca parte da equipe técnica da Full Gauge Controls;

- Os danos ocorridos forem causados por queda, golpe efou impacto, infiltragdo de &gua, sobrecarga efou descarga
atmosférica. ~

UTILIZAGAO DA GARANTIA

Para usufruir da garantia, o cliente deveré enviar o produto devid acondicionado, j com a Nota Fiscal de
compra correspondente, para a Full Gauge Controls. O frete de envio dos produtos é por conta do cliente. E necessario,
também, remeter a maior quantidade possivel de informagdes referentes ao defeito detectado, possibilitando, assim, agilizar a
andlise, os testes e a execugéo do servico.

Esses processos e a eventual manutengao do produto somente serdo realizados pela Assisténcia Técnica da Full Gauge
Controls, na sede da Empresa - Rua Julio de Castilhos, 250 - CEP 92120-030 - Canoas - Rio Grande do Sul - Brasil.
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